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Ordning med Hensyn til Konstitutionen, 
og hvad der skulde optages i en eventuel 
Lov. Med Hensyn til Rettergangs-Forhol- 
dene kan jeg ikke sige andet, end at jeg 
maa forbeholde den, der til den Tid er 
Justitsminister, fuldstændig fri Hænder til 
at tage sit Standpunkt aldeles uafhængig 
af de Forudsætninger, hvorfra man i Ud- 
valget er gaaet ud. Det følger af sig selv, 
at der maa sørges for, at Fanø faar sin 
Rettergang ordnet paa den heldigste Maade. 
Men hvorledes det skal ske, maa være 
Genstand for nærmere Overvejelse. At 
m a n  vil oprette en særlig Retsdag for 
denne Del af Skads Herred, saaledes at 
det vil blive ordnet paa samme Maade, 
som man har rundt omkring paa Landet 
dels for private, dels for offentlige Politi- 
sager, og hvor der tillige gives Befolknin- 
gen Ret til at tale med Retsbetjenten, det 
ér rimeligt. Men naar den ærede Ord- 
fører synes at hentyde til en Ordning, 
hvorved man skulde have en ordinær Rets- 
dag paa Fanø, saa vil jeg ikke paastaa, at 
noget saadant er umuligt, men at det i alt 
Fald er noget fuldstændig ukendt. Et  of- 
fentligt Tingsted findes i enhver Jurisdik- 
tion her i Landet. Og jeg kunde egentlig 
ikke tænke mig, hvorledes Forholdet skulde 
være ordnet i den ny Jurisdiktion, naar 
den skulde have to Tingsteder. Jeg har 
blot gjort opmærksom herpaa, fordi den 
ærede Ordfører har hentydet til en saadan 
Tanke, og jeg gør det med al fornøden 
Reservation for Justitsministeriet. 

'Ordføreren (Bluhmé): 'Maa jeg først 
bringe den højtærede Indenrigsminister 
min Tak for den Tilslutning, han har givet 
Forslaget,. og særlig en Tak, fordi han ved 
sin Udtalelse fastslaar, at Borgmester em- 
bedet ikke vil blive endelig besat, forinden 
der ved, Lov foreligger en Ordning af de 
judicielle Forhold. Jeg tillader mig ogsaa 
at bringe den højtærede Justitsminister 
min Tak for hans Tilslutning til Forslaget, 
o,g. jeg haaber ogsaa paa dets videre Gang 
paa hans velvillige Assis tance.  Med Hen- 
syn til de Betænkeligheder, han udtalte 
angaaende Ordningen, maa. jeg erkende, at 
jeg anerkender hans 홢 Betænkeligheder, og 
t i l  Dels deler jeg ogsaa personlig hans Be- 
tænkelighed med Hensyn til Spørgsmaalet 
om, hvorledes Fanø Birk skal stilles. 
Imidlertid maa jeg gøre opmærksom paa, 
at den Tanke at forene Retsbetjentembedet 
paa Fanø med Retsbetjentembedet i Es- 
bjærg ikke er ny. Den var allerede oppe, 
da man flyttede Retsbetjenten for den ene 

Del alf Skads Herred til Esbjærg. Dette 
omfattede den Gang en temmelig lille 
Virksomhed. Tanken har ogsaa under For- 
handlingerne om denne Lov været fremsat 
i Landstinget. Naar det ikke skéte sidste 
Gang, var det væsentlig af de Grunde, Mi- 
nisteren fremførte, men jeg gør opmærk- 
som paa, at Forholdene have forandret sig 
meget siden den Tid, idet Kommunikations- 
midlerne have forbedret sig ikke saa lidt, - 
og der er Udsigt til, at de i en nær Frem- 
tid ville udvikles yderligere. Skulde det 
ske paa en for Fanø heldig Maade, ville 
Indbyggerne der ikke blive stillede ander- 
ledes end Beboerne i de fleste større Ju- 
risdiktioner. Med Hensyn til det eventu- 
elle Biting paa Fanø kan jeg ikke som 
Lægmand udtale mig bestemt derom, men 
jeg anerkender de Udtalelser, som ere 
faldne fra den ærede Minister, og som for 
hans Vedkommende og vel ogsaa for hans 
eventuelle Efterfølgers indeholdt en For- 
sikring om, at Forholdene ville blive ord- 
nede med al mulig ,He11synsfllldhed over 
for Beboerne i Fanø Birk. Endnu skal 
jeg kun tillade mig at gøre en Henstilling 
til den højtærede Formand. Nu har jeg 
repræsenteret Esbjærg i en Række af Aar 
og har aldrig kendt Esbjærg uden med et 
홢e" i Midten. Men jeg ser af den trykte 
Betænkning, at Esbjærg for Fremtiden skal 
have et 홢æ". Jeg ved ikke, med hvad 
Berettigelse det sker, men jeg henstiller 
til den ærede Formand, at man ikke paa 
Kontorerne heroppe i Rigsdagen omdan- 
ner Navnene. Jeg tror, at Esbjærg hedder 
Esbjerg med 홢e". 

Da ikke flere begærede Ordet, slutte" 
des Forhandlingen. 

Lovforslagets § 1 
vedtoges uden Afstemning. 

Ændringsforslag Nr. 1 til § 8 af Ud- 
valget (se Tillæg B.) 

vedtoges uden Afstemning. 

Lovforslagets § 2 i sin ny A:ffattelse 
og §§ 3 - 7  

vedtoges uden Afstemning. 

Ændringsforslag Nr. 2 til § 8 af Ud- 
valget (se Tillæg B.) 

vecltoges uden Afstemning. 


